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Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej  przysy∏a wyrazy szacunku Ambasadzie Re-
publiki Federalnej Niemiec i ma zaszczyt potwierdziç
odbiór noty nr VN-Nr 435/00 z dnia 28 wrzeÊnia 2000 r.
nast´pujàcej treÊci:

„Ambasada Republiki Federalnej Niemiec przysy∏a
wyrazy szacunku Ministerstwu Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej i ma zaszczyt potwierdziç
otrzymanie noty nr DPr. I 214-1-99 z dnia 14 lipca 2000 r.
dotyczàcej nowej lokalizacji przejÊcia granicznego Za-
sieki — Forst.

Rzàd Republiki Federalnej Niemiec wyra˝a akcep-
tacj´ odnoÊnie do gotowoÊci w∏adz samorzàdowych
województwa lubuskiego finansowania budowy pol-
skiej cz´Êci mostu i dojazdów do niego na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej z funduszu deklarowanego
przez miasto Forst w wysokoÊci 2,4 mln DEM, Êrodków
PHARE (CBC — Cross — Border — Cooperation) oraz
ze Êrodków w∏asnych.

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec ma za-
szczyt w nawiàzaniu do artyku∏u 3 ust´p 2 Umowy mi´-
dzy Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec a Rzàdem
Rzeczypospolitej Polskiej o przejÊciach granicznych
i rodzajach ruchu granicznego z dnia 6 listopada 1992 r.
— zwanej dalej Umowà — zaproponowaç Minister-
stwu Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej
zawarcie Porozumienia o zmianie za∏àcznika nr 2 do tej
Umowy w nast´pujàcym brzmieniu:
1. Numer porzàdkowy 4 za∏àcznika nr 2 do Umowy

otrzymuje w rubrykach 3, 4 oraz 5 nast´pujàce za-
pisy:
a) rubryka 3: drogowe,
b) rubryka 4: osobowy,
c) rubryka 5: Forst, Republika Federalna Niemiec.

2. Strona niemiecka spowoduje zarejestrowanie tego
Porozumienia w Sekretariacie Narodów Zjedno-
czonych zgodnie z art. 102 Karty Narodów Zjedno-
czonych  niezw∏ocznie po jego wejÊciu w ˝ycie. Po
stwierdzeniu rejestracji pod odpowiednim nume-
rem przez Sekretariat Narodów Zjednoczonych
Strona polska zostanie niezw∏ocznie poinformowa-
na o dokonanym zarejestrowaniu.

3. Porozumienie to zawarte zostanie w j´zyku nie-
mieckim i polskim, przy czym obydwie wersje j´zy-
kowe Porozumienia majà jednakowà moc wià˝àcà.

Je˝eli Rzàd Rzeczypospolitej Polskiej wyrazi zgod´
na zawarte w punktach 1 do 3 propozycje Rzàdu Repu-
bliki Federalnej Niemiec, niniejsza nota oraz  wyra˝ajà-
ca zgod´ nota — odpowiedê Ministerstwa Spraw Za-
granicznych Rzeczypospolitej Polskiej stanowiç  b´dà
Porozumienie mi´dzy Rzàdem Republiki Federalnej
Niemiec a Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej o zmianie
za∏àcznika nr 2 do Umowy mi´dzy Rzàdem Republiki
Federalnej Niemiec a Rzàdem Rzeczypospolitej Pol-
skiej o przejÊciach granicznych i rodzajach ruchu gra-
nicznego z dnia 6 listopada 1992 r., które  wejdzie w ˝y-
cie z datà noty — odpowiedzi.

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec korzysta
z okazji, by ponowiç Ministerstwu Spraw Zagranicz-
nych Rzeczypospolitej Polskiej wyrazy najwy˝szego
szacunku.”

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej ma zaszczyt zakomunikowaç, ˝e Rzàd Rze-
czypospolitej Polskiej wyra˝a zgod´ na powy˝sze
i przyjmuje propozycj´ Ambasady, aby przytoczona
wy˝ej nota oraz niniejsza odpowiedê stanowi∏y Porozu-
mienie mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec o zmianie za-
∏àcznika nr 2 do Umowy mi´dzy Rzàdem Rzeczypospo-
litej Polskiej a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec
o przejÊciach granicznych i rodzajach ruchu graniczne-
go, sporzàdzonej w Bonn dnia 6 listopada 1992 r., któ-
re wejdzie w ˝ycie w dniu dzisiejszym.

Niezale˝nie od powy˝szego Ministerstwo Spraw
Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej pragnie jed-
noczeÊnie zauwa˝yç, i˝ istniejà rozbie˝noÊci dotyczàce
numeru pozycji przejÊcia  granicznego Zasieki — Forst
w za∏àczniku nr 2 w wersji polskiej i niemieckiej. W wer-
sji polskiej ww. przejÊcie graniczne figuruje pod liczbà
porzàdkowà nr 7, natomiast w wersji niemieckiej pod
liczbà porzàdkowà nr 4. Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych Rzeczypospolitej Polskiej sugeruje, aby po-
wy˝szà  ró˝nic´ omówiç podczas kolejnego spotkania
polskich i niemieckich ekspertów ds. przejÊç granicz-
nych.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej korzysta z okazji, aby ponowiç Ambasadzie
Republiki Federalnej Niemiec wyrazy swojego wyso-
kiego powa˝ania.

Warszawa, dnia 27 listopada 2001 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Ambasada Republiki Federalnej Niemiec
Rzeczypospolitej Polskiej w Warszawie
DPT. 214-1-99
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OÂWIADCZENIE RZÑDOWE

z dnia 18 grudnia 2001 r.

w sprawie zwiàzania Rzeczypospolitej Polskiej Porozumieniem z dnia 27 listopada 2001 r. mi´dzy Rzàdem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec o zmianie za∏àcznika nr 2 do Umowy mi´-
dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec o przejÊciach granicznych i ro-

dzajach ruchu granicznego, sporzàdzonej w Bonn dnia 6 listopada 1992 r.

Podaje si´ niniejszym do wiadomoÊci, ˝e na pod-
stawie art. 6 ust. 3 w zwiàzku z art. 13 ust. 1 ustawy

z dnia 14 kwietnia 2000 r. o umowach mi´dzynarodo-
wych (Dz. U. Nr 39, poz. 443) Rada Ministrów Rzeczy-
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pospolitej Polskiej udzieli∏a w dniu 3 paêdziernika
2001 r. zgody na zwiàzanie Rzeczypospolitej Polskiej
Porozumieniem mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Pol-
skiej a Rzàdem Republiki Federalnej Niemiec o zmianie
za∏àcznika nr 2 do Umowy mi´dzy Rzàdem Rzeczypo-
spolitej Polskiej a Rzàdem Republiki Federalnej Nie-
miec o przejÊciach granicznych i rodzajach ruchu gra-

nicznego, sporzàdzonej w Bonn dnia 6 listopada
1992 r., poprzez wymian´ not.

Porozumienie wesz∏o w ˝ycie w dniu 27 listopada
2001 r.

Minister Spraw Wewn´trznych i Administracji: 
w z. A. Barcikowski
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UMOWA

mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki S∏owackiej o przejÊciach granicznych, przekra-
czaniu granicy na szlakach turystycznych przecinajàcych granic´ paƒstwowà oraz zasadach przekraczania

granicy paƒstwowej poza przejÊciami granicznymi,

sporzàdzona w Trstenie dnia 1 lipca 1999 r.

UMOWA

mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem
Republiki S∏owackiej o przejÊciach granicznych, prze-
kraczaniu granicy na szlakach turystycznych przecina-
jàcych granic´ paƒstwowà oraz zasadach przekracza-
nia granicy paƒstwowej poza przejÊciami granicznymi

Rzàd Rzeczypospolitej Polskiej i Rzàd Republiki
S∏owackiej,  zwane dalej „Umawiajàcymi si´
stronami”
— kierujàc si´ dà˝eniem dalszego rozwijania wzajem-

nych przyjaznych stosunków,
— przejawiajàc ˝yczenie rozszerzenia wspó∏pracy

w zakresie mi´dzynarodowego handlu, ruchu to-
warowego i osobowego,

— dà˝àc do u∏atwienia przekraczania granicy paƒ-
stwowej w ruchu turystycznym oraz

— majàc na celu zapewnienie odpowiednich warun-
ków przekraczania granicy paƒstwowej przez oso-
by, Êrodki transportu i towary,

uzgodni∏y, co nast´puje:

Artyku∏ 1

1. Przekraczanie granicy paƒstwowej mi´dzy Rze-
czàpospolità Polskà a Republikà S∏owackà odbywa si´
przez istniejàce przejÊcia graniczne, je˝eli postanowie-
nia niniejszej umowy lub innych umów mi´dzynarodo-
wych, wià˝àcych Rzeczpospolità Polskà lub Republik´
S∏owackà, nie stanowià inaczej.

2. Wykaz istniejàcych przejÊç granicznych stanowi
za∏àcznik nr 1 do niniejszej umowy.

3. Otwarcie nowych przejÊç granicznych, zmiana
charakteru lub zamkni´cie przejÊç granicznych odby-

waç si´ b´dzie na podstawie wzajemnego uzgodnienia
obu Umawiajàcych si´ Stron, w drodze wymiany not.

Artyku∏ 2

1. Umawiajàce si´ Strony zobowiàzujà si´, po wza-
jemnym uzgodnieniu, otwieraç nowe przejÊcia gra-
niczne.

2. Otwarcie nowych przejÊç granicznych nastàpi po
przygotowaniu infrastruktury zapewniajàcej ich odpo-
wiednià przepustowoÊç oraz stosowne warunki do wy-
konywania sprawnej i skutecznej kontroli ruchu gra-
nicznego.

3. Wykaz przewidzianych do otwarcia przejÊç gra-
nicznych zawiera za∏àcznik nr 2 do niniejszej umowy.

Artyku∏ 3

W∏aÊciwe organy Paƒstw obu Umawiajàcych si´
Stron uzgadniajà za∏o˝enia projektowe zarówno no-
wych, jak i planowanych do modernizacji przejÊç gra-
nicznych.

Artyku∏ 4

1. Ka˝da z Umawiajàcych si´ Stron mo˝e zawiesiç
lub ograniczyç ruch graniczny w przejÊciu granicznym
z wa˝nych wzgl´dów sanitarno-epidemiologicznych,
ekologicznych, weterynaryjnych, fitosanitarnych, bez-
pieczeƒstwa i porzàdku publicznego bàdê z powodu
kl´sk ˝ywio∏owych.

2. Ka˝da z Umawiajàcych si´ Stron, zamierzajàca
zawiesiç lub ograniczyç ruch graniczny, zawiadamia pi-
semnie o tym drugà Umawiajàcà si´ Stron´ nie póêniej
ni˝ pi´ç dni przed planowanym zawieszeniem lub
ograniczeniem tego ruchu.


